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517190-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Autobus publics — Beschaffung von Elektrobussen
OJ S 142/2026 27/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: GVB Verkehrs- und Betriebsgesellschaft Gera mbH
Adresse électronique: info@baukanzlei.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer urbain, de tramway, de trolleybus
ou d’autobus

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Beschaffung von Elektrobussen
Description: Gegenstand der Ausschreibung ist die Lieferung von drei Elektrobussen als
Solobusse und optional elf weiteren Elektrobussen, teilweise als Solo- und teilweise als
Gelenkbusse.
Identifiant de la procédure: 9d1c841b-f5e0-4459-a8d9-681824665176
Identifiant interne: GVB/Busse/2027-2029/I
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34121100 Autobus publics
Nomenclature complémentaire (cpv): 34121200 Autobus articulés, 34121400 Autobus a
plancher surbaissé, 34144910 Autobus électriques

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Zoitzbergstralle 3
Ville: Gera
Code postal: 07551
Subdivision pays (NUTS): Gera, Kreisfreie Stadt (DEG02)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYM8YTTBGJ94V# Der
Auftraggeber wird nur geeignete Bewerber zum weiteren Verfahren der Angebotsaufforde-
rung und Verhandlung zulassen. Er plant, mit maximal drei (3) Bewerbern das weitere Verga-
beverfahren durchzufihren. Sind mehr als drei (3) geeignete Bewerber vorhanden, erfolgt eine
Bewertung und die Erstellung einer Rangfolge anhand der nachstehenden Bewertungsmatrix.
Kriterium 1 Angaben zur Gesamtstlickzahl der in den letzten drei (3) Jahren (2025, 2024,
2023) im EWR oder EFTA tatsachlich ausgelieferter, vom Kunden abgenommener und in
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Betrieb genommener EG-typgenehmigter mit Hochvoltkomponenten (> 60 VDC) ausgerusteter
Niederflurlinienbusse (Hybrid-, Batterie-, Brennstoffzellen- oder Oberleitungsbus) geman
Richtlinie 2001/85/EG sowie entsprechend Verordnung (EU) 2018/858 nach "Klasse M3"
Kriterium 2 Summe der spezifischen Umsatze (netto) der letzten drei abgeschlossenen
Geschafts-jahre in Deutschland. In jedem Kriterium erhalt der Bewerber mit dem hdchsten
Wert die volle Punktzahl 3, der zweitbeste 2 Punkte und der drittbeste 1 Punkt. Die Gbrigen
erhalten keine Punkte. Die Summe der gewichteten Punkte ergibt die Gesamtpunktzahl, nach
der sich die Rangfolge der Bewerber ergibt. Der Auftraggeber wird die Bewerber, die aufgrund
dieser Wertung auf den ersten drei Rangen liegen, zur Angebotsabgabe auffordern. Liegen
nach der Bewertung mehr als drei gleichwertige Bewerbungen vor, entscheidet der hdhere
Wert in der Kategorie Anzahl ausgelieferte mit Hochvoltkomponenten (> 60 VDC)
ausgerusteter Niederflurlinienbusse. Sind dann immer noch mehr als drei gleichwertige
Bewerbungen vorhanden, entscheidet der hdhere Wert in der Kategorie Summe der
Gesamtumsatze. Ist auch dann keine Differenzierung maoglich, erfolgt die Auswahl anhand
eines Losverfahrens. Sollten drei vollstandige Teilnahmeantrage geeigneter Bewerber
vorliegen, behalt sich der Auftraggeber vor, jeden weiteren unvollstandigen Teilnahmeantrag
ohne Nachforderung fehlender Erklarungen und Nachweise auszuschlie3en.

Base juridique:

Directive 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Corruption:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Insolvabilité:
Biens administrés par un liquidateur:
Etat de cessation d’activités:
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale:
Faute professionnelle grave:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

5. Lot
5.1. Lot: LOT-0001
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Titre: Beschaffung von Elektrobussen

Description: Der Auftraggeber hat einen Bedarf an der Beschaffung von zehn (10) neuen
Elektrobussen, davon drei (3) Solobusse als Festbestellung und bis zu sieben (7) weiteren
optionalen Bussen, davon bis zu funf (5) Solobusse und bis zu zwei (2) Gelenkbusse (Option).
Hierfur liegt dem Auftraggeber ein Férdermittelbescheid vor. Allerdings fehlen fir 2028 noch
Gremienbeschlisse. Die Fahrzeuge der Festbestellung missen spatestens bis Ende August
2027 vertraglich abgenommen sein. Der Auftraggeber beabsichtigt, Uber die bereits bewilligte
Zuwendung hinaus fur bis zu vier (4) weitere optionale Elektrobusse, davon bis zu zwei (2)
Solobusse und bis zu zwei (2) Gelenkbusse (strategische Option) Fordermittel zu beantragen,
um fur das Lieferjahr 2029 weitere Fahrzeuge bestellen zu kénnen.

Identifiant interne: GVB/Busse/2027-2029/I

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34121100 Autobus publics
Nomenclature complémentaire (cpv): 34121200 Autobus articulés, 34121400 Autobus a
plancher surbaissé, 34144910 Autobus électriques
Options:
Description des options: bis zu funf (5) Batterie-Solobusse und bis zu zwei (2) Batterie-
Gelenkbusse in 2028; bis zu zwei (2) Batterie-Solobusse und bis zu zwei (2) Batterie-
Gelenkbusse in 2029

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Zoitzbergstralle 3
Ville: Gera
Code postal: 07551
Subdivision pays (NUTS): Gera, Kreisfreie Stadt (DEGO02)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 07/12/2026
Date de fin de durée: 31/08/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Der Auftraggeber hat im Rahmen einer Wertungsmatrix
Zuschlagskriterien festgelegt. Die Hauptkriterien sind: Kostenkriterium: Preis, Gewichtung 46
% Kostenkriterium: Fahrzeugverfugbarkeit, Gewichtung 5 % Qualitatskriterium: technischer
Wert, Gewichtung 49 %. Die vollstandige Wertungsmatrix einschlief3lich aller
Zuschlagskriterien und Unterkriterien ist in den Vergabeunterlagen in der
Anlage_Wertungskriterien_Busse 2027-2029 enthalten.

5.1.7. Marché public stratégique
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Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

Le marchés public reléve du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)

La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de
procédure de passation de marché qui s’applique: Achat, crédit-bail ou location de véhicules
La passation de marché reléve de la Directive sur I'efficacité énergétique (EED) (UE) 2023
/1791

Liste des produits, travaux, services et batiments liés a la Directive sur I'efficacité
énergétique (EED):

Moteurs électriques et variateurs de vitesse

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critere de sélection: Gesamtumsatz in den letzten drei
abgeschlossenenGeschéftsjahren (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):
Erklarung, jeweils fir die letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre (Formblatt "A02
Teilnahmeantrag") zum allgemeinen Jahresumsatz des Bewerbers. Werden die Leistungen
durch Mitglieder einer Bewerbergemeinschaft oder Nachunternehmer er-bracht, sind die
Umsatzzahlen fir die jeweiligen Unternehmen gesondert auszuweisen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critere de sélection: Spezifischer Jahresumsatz in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahren (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):
Erklarung, jeweils fir die letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre (Formblatt "A02
Teilnahmeantrag") zum spezifischen Jahresumsatz (netto) fur vergleichbare Leistungen. Der
nachzuweisende leistungsbezogene Mindestumsatz betragt je Geschéaftsjahr 30 Mio. EUR
(Mindestanforderung). Werden die Leistungen durch Mitglieder einer Bewerbergemeinschaft
oder Nachunternehmer er-bracht, sind die Umsatzzahlen fur die jeweiligen Unternehmen
gesondert auszuweisen. Im Falle einer Bewerbergemeinschaft muss die Gemeinschaft die
Mindestanforderung insgesamt erfullen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Versicherungen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): Erklarung des Bewerbers / der Bewerbergemeinschaft, dass im Auftragsfall
bei einem in der Europaischen Union zugelassenen Versicherungsunternehmen nach
deutschem Recht nachfolgende Versicherungen abgeschlossen werden (Formblatt "A02
Teilnahmeantrag"): A) Betriebs- und Produkthaftpflichtversicherung fur Personen-, Sach- und
Vermoégensschaden Uber jeweils mindestens 30.000.000 EUR, einfach maximiert B)
Umwelthaftpflichtversicherung fur Umweltschaden tUber mindestens 15.000.000 EUR, einfach
maximiert Hinweis: Im Falle einer Bewerbergemeinschaft wird die Erklarung fir die
Bewerbergemeinschaft abgegeben. Dem Auftraggeber ist vor der Zuschlagserteilung eine
Bestatigung des Versicherers Uber das Bestehen der Versicherungen mit den vorgenannten
Deckungssummen zu tUbergeben. Aus der Bestatigung muss hervorgehen, dass die
Versicherungen im Auftragsfall auch fiir die zu bildende Bietergemeinschaft /
Arbeitsgemeinschaft gilt. Die Bestatigung der Versicherung ist zwingende Voraussetzung fur
die Zuschlagserteilung.

Critére: Références sur des livraisons spécifieées
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Description du critére de sélection: Gesamtstickzahl der in den letzten drei Jahren (2025,
2024, 2023) ausgelieferten Fahrzeuge (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):
Angaben zur Gesamtstlckzahl der in den letzten drei (3) Jahren (2025, 2024, 2023) im EWR
oder EFTA tatsachlich ausgelieferter, vom Kunden abgenommenen und in Betrieb
genommener EG-typgenehmigter - Niederflurlinienbusse gemaf Richtlinie 2001/85/EG sowie
entsprechend Verordnung (EU) 2018/858 nach "Klasse M3" (Mindestanforderung: 600 Stlick)
- mit Hochvoltkomponenten (> 60 VDC) ausgerusteter Niederflurlinienbusse (Hybrid-, Batterie-
, Brennstoffzellen- oder Oberleitungsbus) gemaf Richtlinie 2001/85/EG sowie entsprechend
Verordnung (EU) 2018/858 nach "Klasse M3" (Mindestanforderung: 300 Stuck). Hinweis: Im
Falle einer Bewerbergemeinschaft hat die Angabe fiir die Gemeinschaft insgesamt zu
erfolgen; die Gemeinschaft muss entsprechend die Mindestanforderung insgesamt erfullen.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critere de sélection: Zertifizierungen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Dritterklarung): Der Bewerber muss uber die folgenden, zum Zeitpunkt der Abgabe des
Teilnahmeantrags gultigen Zertifizierungen verfugen: - Zertifizierung gemaf DIN ISO 9001 -
Umweltmanagementsystem gemall EMAS oder ISO 14001. Der Nachweis ist zu fuhren durch
Eigenerklarung auf dem Formblatt "A02 Teilnahmeantrag" und zusatzlich durch Vorlage des
jeweiligen Zertifikats als Scan. Gleichwertige Zertifikate sind zulassig. Der Auftraggeber behalt
sich fur den Fall der Benennung von Nachunternehmern vor, fur diese die jeweiligen
Zertifikate abzufordern.

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critere de sélection: Referenzen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): Angaben zu mindestens zehn (10) Projektreferenzen (Mindestanforderung)
aus dem EWR oder EFTA fur die Lieferung und Inbetriebnahme von je mindestens drei EG-
typgenehmigte, Niederflur-linienomnibusse mit E-Antrieb (BEV) gemal der Verordnung (EU)
2018/858 nach "Klasse M3" und folgenden technischen Eigenschaften: - 100% Niederflur -
Fahrzeuglange mind. 10 Meter - batterieelektrischer Antrieb (BEV) - Neufahrzeuge (kein
Gebrauchtfahrzeugverkauf) - Auslieferung einschl. Abnahme durch den Auftraggeber im
Zeitraum ab 01. Januar 2023 bis zum Zeitpunkt der Bewerbungseinreichung. Beschrankt auf
fur die zur Erreichung der Mindestanforderung benannten Referenzen sind neben Angaben zu
vorstehenden technischen Eigenschaften folgende Informationen in Form einer Uber-
sichtsliste im Excel-Format dem Teilnahmeantrag beizufiigen: - Fahrzeugtyp - Fahrzeuganzahl
- Auftraggeber - Kontaktdaten (Tel., E-Mail) eines Ansprechpartners des Auftraggebers -
Datum Vertragsabschluss - Auslieferungs-/Abnahmedatum (bei mehreren Fahrzeugen des
letzten Fahrzeuges der Be-auftragung/des Beauftragungsloses). Der Auftraggeber behalt sich
vor, weitere Nachweise zu verlangen. Der Bewerber muss in Bezug auf die
Referenzanforderungen federfuhrend bzw. maf3geblich an der Herstellung der Fahrzeuge, die
als Referenz aufgefuhrt werden, beteiligt gewesen sein. Das Merkmal "federfiihrend/
malfgeblich" ist erflllt, wenn der Bewerber die Fahrzeuge als al-leiniger Vertragspartner des
jeweiligen Auftraggebers geliefert hat. War ein Bewerber lediglich als Teil eines Konsortiums/
einer ARGE an dem Referenzprojekt beteiligt, die sich nicht in glei-cher Zusammensetzung an
diesem Verfahren beteiligt, so hat er seinen Anteil in technisch-konzeptioneller sowie
wirtschaftlicher Hinsicht (Umsatz) an dem Projekt zu benennen. Der Auftraggeber wird nach
pflichtgemallem Ermessen entscheiden, ob das Merkmal "federfuh-rend/ mafigeblich" erfullt
ist. Im Zweifel gilt ein auf den Bewerber entfallender Anteil von min-destens 50 % des
Projektumsatzes als mafigeblich.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques
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Description du critére de sélection: Vertragswerkstatt (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Dritterklarung): Erklarung einer Vertragswerkstatt, dass diese im Auftragsfall fur das
angebotene Fahrzeug fur den Fahrzeugservice zur Verfugung steht. Die Vertragswerkstatt
muss sich im Umkreis von 30 km vom Sitz des Auftraggebers befinden (Mindestanforderung).
Der Nachweis ist zu fiUhren durch Eigenerklarung und durch eine Verpflichtungserklarung der
benannten Werkstatt auf dem Formblatt "A02 Teilnahmeantrag". Sofern die Vertragswerkstatt
bisher noch nicht tGber qualifiziertes Personal flir den Service an Batteriebussen und eine
entsprechende Werkstattausstattung verflgt, muss der Bewerber im Rahmen einer dem
Formblatt "A02" gesondert beizufligenden Stellungnahme gemeinsam mit der benannten
Vertragswerkstatt einen nachvollziehbaren und durch den Auftraggeber prifbaren Plan zur
Qualifizierung und Ausstattung der Vertragswerkstatt fur den Service an Batteriebussen
vorlegen (Mindestanforderung).

Critére: Références sur des livraisons spécifieées

Description du critére de sélection: Ausgelieferte Fahrzeuge - Angaben zur Gesamtstickzahl
der in den letzten drei (3) Jahren (2025, 2024, 2023) im EWR oder EFTA tatsachlich
ausgelieferter, vom Kunden abgenommener und in Betrieb genommener EG-typgenehmigter
mit Hochvoltkomponenten (> 60 VDC) ausgerusteter Niederflurlinienbusse (Hybrid-, Batterie-,
Brennstoffzellen- oder Oberleitungsbus) gemaf Richtlinie 2001/85/EG sowie entsprechend
Verordnung (EU) 2018/858 nach "Klasse M3"

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 500,00

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critere de sélection: Spezifischer Umsatz - Summe der spezifischen Umsatze
(netto) der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre in Deutschland.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 500,00

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 14/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/ICXVHYM8YTTBGJ94V/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYM8YTTBGJ94V

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 04/09/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
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Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYM8YTTBGJ94V
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Description de la garantie financiére: Vertragserfullungssicherheit, § 12 Abs. 1 des Vertrags;
Mangelanspriche-Sicherheit, § 12 Abs. 2 des Vertrags

Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 24/08/2026 23:59:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich vor, Bewerber oder Bieter
aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Der Bewerber oder
Bieter darf sich nicht darauf verlassen; dem Auftraggeber steht an dieser Stelle gem. § 51
SektVO ein Ermessen zu.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Siehe Lastenhefte fur die Busse und
Vertragsentwurf

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

Arrangement financier: § 5 des Vertrags

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer beim Thiringer
Landesverwaltungsamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Erkennt ein Bewerber oder
Bieter einen Verstol3 gegen Vergabevorschriften im vorliegenden Vergabeverfahren hat er
dies gegenuber dem Auftraggeber gem. § 160 Abs. 1 Nr. 1 GWB innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen zu rigen. Unabhangig davon missen Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die bereits aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spatestens
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gertgt werden. Aul3erdem mussen VerstdlRe gegen Vergabevorschriften, die
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden. Verstoft
ein Bieter gegen diese Obliegenheiten, ist ein etwaiger Antrag auf Nachprtfung des
Vergabeverfahrens gemal} § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1-3 GWB unzulassig. Teilt der Auftraggeber
auf eine Ruge eines Bieters mit, der Rige nicht abhelfen zu wollen, kann der Rugeflhrer
hiergegen einen Antrag auf Nachprifung bei der zustédndigen Vergabekammer stellen. Der
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Antrag ist unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach dem Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4
GWB). Es wird darauf hingewiesen, dass bei Durchfiihrung eines Nachprifungsverfahrens alle
Verfahrensbeteiligten nach § 165 Abs. 1 GWB ein Akteneinsichtsrecht haben. Mit der Abgabe
eines Angebotes wird dieses in die Akten des Auftraggebers aufgenommen. Jeder Bieter
muss daher mit der konkreten Mdglichkeit rechnen, dass sein Angebot mit allen Bestandteilen
von den anderen Verfahrensbeteiligten bei der Vergabekammer eingesehen wird. Es liegt
daher im eigenen Interesse eines jeden Bieters, schon in seinem Angebot auf wichtige
Grunde, die nach § 165 Abs. 2 GWB die Vergabekammer veranlassen, die Einsicht in die
Akten zu versagen, hinzuweisen und diese in den Unterlagen entsprechend kenntlich zu
machen. Bieter, deren Angebote fur den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden
vor dem Zuschlag gemaf} § 134 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber geschlossen
werden. Bei Ubermittlung per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist 10
Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach Absendung der Information durch den Auftraggeber.
Die Unwirksamkeit einer Beauftragung kann gemaf § 135 Abs. 2 GWB nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprafungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des
VerstolRes, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht
worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Roscher Rechtsanwalte & Partner mbB

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: GVB Verkehrs- und
Betriebsgesellschaft Gera mbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: GVB Verkehrs- und Betriebsgesellschaft Gera mbH
Numéro d’enregistrement: DE307101381
Adresse postale: Zoitzbergstralle 3
Ville: Gera
Code postal: 07551
Subdivision pays (NUTS): Gera, Kreisfreie Stadt (DEGO02)
Pays: Allemagne
Point de contact: Roscher Rechtsanwalte & Partner mbB
Adresse électronique: info@baukanzlei.de
Téléphone: +4934147842904
Adresse internet: https://www.gvbgera.de/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Roscher Rechtsanwalte & Partner mbB
Numéro d’enregistrement: DE262988114
Adresse postale: Gottschedstralle 12
Ville: Leipzig

517190-2026 Page 8/10


mailto:info@baukanzlei.de
https://www.gvbgera.de/

Code postal: 04109

Subdivision pays (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)

Pays: Allemagne

Point de contact: Roscher Rechtsanwalte & Partner mbB

Adresse électronique: info@baukanzlei.de

Téléphone: +4934147842904

Adresse internet: https://www.baukanzlei.de/

Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer beim Thuringer Landesverwaltungsamt
Numéro d’enregistrement: 16900334-0001-29
Adresse postale: Jorge-Semprun-Platz 4
Ville: Weimar
Code postal: 99423
Subdivision pays (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Téléphone: 0361 57332 1254
Télécopieur: 0361 57332 1059
Adresse internet: https://landesverwaltungsamt.thueringen.de/wirtschaft/vergabekammer
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 2cfac778-a80f-4121-887f-d6ea7b90877¢e - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 24/07/2026 09:04:57 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 517190-2026

Numéro de publication au JO S: 142/2026

517190-2026 Page 9/10


mailto:info@baukanzlei.de
https://www.baukanzlei.de/
mailto:vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
https://landesverwaltungsamt.thueringen.de/wirtschaft/vergabekammer
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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